
m
DJFFICULTATE PRQPRIETATEM VQCABU-

LORUM IN LINGUA HEBRMJ CONSTI-
TUENDL

DISSERTATIO PHILOLOGICA.
~-ms^wmKt&-rir<iiA.^si^'

QUAM
Adprob. Ampliss. Facult. Phtlos. Ai.o?ns'.

PR^SIDE

Mag. JOHANNE BONSDORFF,
REG. ACAD. BIBLIOTHECARIO.

PRO GRADU PHILOSOPHICO

Publico examini modefte ojfert

CAROLUS GEORGIUS EKMAMK,
Stip, Arcbenb, Wibargenfis.

In Auditorio Majori die xxTi-Maji mdcccv.
Hotis a. m. confuetis.

ABO M, Typis Frenckelltanis.

i.



VIRO
MAXIME REVERENDO ET PERCELEBRI

D-OMINO

Mag. JJLCOJBO BOmjDOMWM
S. S. Theol. Licent. & Adj. Fac. Thcol;

NEC NON

WIRO
PERCELEERI ET EXPERIENTISSIMO

Do&. JJLCOBO MjDGMJEjY
Chir. Mag. 6jj?' acl Leg. ifjagerhorn. Chirurgo primdrio9

FAUTORIBUS SUIS AESTUMATISSIMIS

i-n tejferam animi gratisfmii atque venera-
hundi has pagellas

tat.} dicat, dedicat

Auctor.



5. 1

t certum eft & omnium calculis comprobatum_
culturam gentis eujuscumque merito e linguae

fuas vernaculaa metiendam efle habitu, atque vice
verfa, eo perfe&iorem efle linguam, quo propius fa-
ftigium eruditionis & perpolitionis attigerint gentesj
ita verum quoque eft, hiftoriam populorum littera-
riam non pofte condi omnibus numeris abfolutam,
nifi lingua ipfa philofophice fuerit examinata. Ori-
ginem enim & progresfionem linguarum indaganti-
bus facile eft ad intelligendum, earundem culturam
ar&isfimo cum facultatum mentis humanae Incremen-
tis cohaerere nexu, & qua ratione animi accreverit
cultus, e«dem etiam fuccrevifTe linguam. Proinde
operas pretium duxerunt omnes Lexicographi, ipfam
vocabulorum rite inveftigare genefin, quae fere ea-
<dem in omnibus linguis fuifle deprehenditur, ex fen»
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■fuaiibus fcilicety fimpiieibus & concretis primum or-
ta notionibus, ad morales, abftraetas & univerfales
Ingenti demum translatione provefta. Atque cum
fermonis ipfius ufus proxime fequatur genium & in-
dolem humanse cognitionis, immofacultates ipfius a~
nimi ita fint comparatse, ut inferiores prinmm & ex
fenfuum imperio pendentes externorum,. dein vero-
fuperiores nobilioresq.ue excolantur; quis eopiam-
verborum, ordinemque fignificatuum & univerfum
Inguas. apparatum, fine quadam idea-rum' aftbciatione
& connexione, fiae fenfu & deleclu veiut confiuxifTe
putabit? Quot vero & quales in quacumque lingua-
fuerint primitivas ac originariae voces, aut quaiis
easdem fuerit transferendi lex, certo defmire vix
patietur implicita gentium antiquisfimarum hiftoria,.
atque rei ipfius abftrufa indoles; perinde ac in ele-
mentis ipfis corporum naturalium eruendis muki
phyficornm fruftra laborabunt fagacisfimorum. Ut
ergo in omnibus, jam emortuis, lijiguis difficillimum
e(t negotium primitivas indagare voces, ita qui
Linguae Hebrseae ftamina, velut retexendo expiicare
voiuerit, mukis magnisque laborabit diflicultatibus,
vixque felicem omnem operae fuae quem optaverit,
habebit exitum. Quod cum ingeniofisfimi viri du-
dum fint experti, neque nobis fperandum fit, mate-
riam hancce noftra opera felicius fore extricatamj
ipfis difficultatibus in proprietate vocabulorum lin-
guse Hebreas conftituenda, recenfendis, venia Le&o-
tls,. quaci fubmifle nobis expetimus, erimus contenti.

.§. 11,
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§. 11.
Quamquam vero praepeditior fit aditus ad Ety-

mologicurn linguae Hebraeae ftudium, fummam ta-
men ejusdem, & necesfitatem & utilitatem nemo
non agnofcat, qui rite perpenderit, hac potisfimum
via gentis ipfius cogitandi ■& phiiofophandi rationem,
immo cultur-ae quendam gradum detegi poffe; hac via
certitudinem omnem interpretationis facrorum V. T.
librorum parari; nec fenfum ipfura enueleatum-u-n-
-quam fore, nifi poteftas vocabulorum rite definita
antea fuerit. Permulti ergo Receotiorum philoiogo-
rum laudabili in eo enixi fuerunt ftudio, ut verius
iinguae Hebraeae explicarent origines a). Fuit vero
dudum inter Grammatieos & Lexicographos ipfos
ex preejudicata eorum opinione, verba tantummodo
ad primitivorum five ftaminum referenda effe clas-
fem, unde nominum omnium deduceretur familia, ma-
gna oborta atque ab ipfis fuppeditata difficultas.
Quam autem rite exploferunt opinionem J, D. Mi-
chaelis b) & Aurivillius c~) , magnum ipfum
Schultenfmm haud injuria, ejusdem prsejudicii, taxan-
tes. Quis enim credat, nomina membrorum corpo*
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#) Aib. Schuitenfum, ff-, D. Michaeiis, Car. Auriviiiium,
Simonis, Scbulzium, in fcriptis fuis celebratisfiniis hanc
materiem traQantes, nominafle fufficiat.

i>) Beurtheilung der mittel die ausgeftorbene Hebr, Spracbe
%u verfteben.

O Dijfert. de Primitivis fingua Hebrce^
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jis humani, animalium, rerumque per naturam ob-
viarum, utpote fimplicisfima omnemque antegreffa
a_.ionem, inter derivata effe habenda? Quis notio-
nem lu.cis, diei, notfis, vcfpcrce, folis, umbrcc, ceter..
poftponat ideae illucefcendi, vefperafcendi, obumbrandi,.
fut his exemplis tantum utamur), cum manifeflum
fatis fit, agendi omnem modum referri ad certum
quoddam antea cogni.um fubjectum? Atque hunc-
genium effe omnium linguarum, hanc genefin & i-
dearum & vocabulorum, non modo tuto afferere pos-
fumus, fed quoque fundamenti inft.r, ad difficulta-
tem etymologicam fatis magnam tollendam, verum-
que ftabiliendum Lexici adornandi ordinem, quem
praevertere adhucdum Lexicographi Arabicae linguae
folent, ponimus. Sic Golius in Lexico fuo Arabico,

verbum u°j-c . cujus fignificationes* funt: adverfus oc~-
currit, latum: effecit, a latere fuit &c. 5 pro primitivo

0
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nabet, a quo derivata vult nomina u_vc latitudo ...
% _. 5 c >u^-c & I-Kjrc tatus, tratlus.. Collatis vero horum

derivatorum fignificationibus, quiis eft quin videat,
fignificationem lateris fuiffe ceterarum omnium geni-
tricem? Cum enim philofophando facile intelligatur,,
ideam lateris, ceteris notionibus priorem in mente
humana exftitiffe; nullum eft dubium, quin nomen

5
o c>

M^HS ftamen fuerit; pr_efertim cum nulla adfit litte-
ra fervilis, quae derivationis praeberet fufpicionem.
Quod fi obfervaffet Golius, in meliorem, quam

quo.
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quo jam congeftse funt, ordinem, fignificationes ver~
bi uA~c redegiflet. Prima nempe fignificatio fine
dubio fuit a nomine dedu&a: a iatere fuit; ut vero
qui ad latus incedit, interdum hoftili animo aliquem
perfequitur, orta deinde eft fignificatio adverjandi;
Porro, qu-oniara iatus eft pars hominis latisfima, ex-
flitit notio, latum effecit. Eodem modo ceterae verbi
hujus fignificationes a prima derivari poflunt, Eft
etiam in aliis linguis analogia eadem,. ut apud lati-
nos cognata vocabuia, latus, latitudo, dilatare, do-
cent. Vitiis vero, quibus iaborat Golii Lexicon
Arabicum „ Hebraica quoque adhuc manualia Lexi-
ca, Joh. Simonis,, Mo.ser cet., obruta apparent„
Exemplo fit verbum -_n , unde, pofitis fignificatio-
nibus ijtendit extendit, aj excelluit, 3) reiiquum fecit,
clerivatum volunt nomen excetlentia,. refi~
duum;;, quamvis longe probabilius fit,. ".ro effe radL
cem, cujus fignificatus priraarius eft: Nervus, quo
tendebatur arcus, unde per metonymiam extenjio, &
virium animi intenfio, exceilentia. Si itaque anomine-
TSV verbum ")T\_l derivatum volumus,, haud- difficul-
ter perfpicimus causfam, cur hujns verbi fignifica-
tiones tam diverfae fint; quarum diverfitas, fi ver-
bum pro ftamine habeamus, nullo modo tolli poterit,
fed dubia fempererit, ut quoque originaria fignifica-
tio abftrufa manebit. Eandem fignificationum trans-
ferendarum . analogiam, cujus mentionem nuper feci-
mus,. fervavit lingua Graeca, übi a nomine mvj§ ov ner-
uus, verbum vsugooo derivandum eft..

Sedi
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Sed ne fic tamen nominum univerfam claffem,
ntpote primitivam, quin potius verborum magnum
numerum eodem quoque, ftirpis fcilieet originariae,
loco cenferi debere, ve! nobis tacentibus patet; licet
haud a veritate alienum videatur, monente fagatisfi-
mo Aurivillio Diff. -cit. $. VII, Hebra.jorum Infi-
nitiva, quse reapfe nomina fuere, aftiones, pasfio-
nes, attributa atque relationes denotantia, tanquam
radices effe habenda. Utcunque vero hoc dijudice-
tur, in proprietate vocabulorum eonitituenda eatenus
non eft ambigendi caufia.

§. 111,
Primaautem, quae adhuc fe obviam fert diffi-

cultas ftudii Etymologici, in eo confiftit, quod lingua
Hebrasa jam emortua fit, ideoque difficillimum fit
judicatu, quamam fuerit ejus originaria indoles &
ampiitudo. Muitarum enim vocum radices jam fine
dubio perierunt, cum Sacer codex confcriberetur;
& derivatorum , quae tum aderant, poteftas, ignotis
ftaminibus rite definiri non poteft. Paucisfima etiam
refidua funt hujus linguae monumenta; itaque qui,
primigeniam in Hebraeorum lingua, vocabulorum po-
teftatem eruere fatagit, vix ac ne vix quidem pro-
fperum ftudii fui exfpectet eventum. Contra vero
alia eft Graeca_ ac Latinae linguas ratio, in quarum
utraque, exftat fcriptorum magnus numerus, qui o-
mnibus in artibus & fcientiis praecepta tradidere,
Ingensque fupereft, non minus Scholiaftarum, Cri-*

ti-
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tlcorum, Grammaticorumque, quam Hiftoricorum
turba, ex illo ipfo a^vo, quo lingua adhuc vigebatj
Ex his vero dignofcendae linguaß monumentis, omnia
ferme defunt in Hebraica lingua; & quamquam dis-
fimulandum non fit, vocabula, faepius in codice Bi-
blico obvia, pofle variorum adminiculorum ope ad
probabiiem certamque analogiam, fyntaxin ac ordi-
nem reduci; femper tamen aqua basrebk in eo, qui
exftat, ingenti vocabulorum numero, quse &V_.| A_-
yousvoi appellare moris eft, quorumque non modo
origo faepius obfcura, fed etiam fignificationes incer-
tisfima. funt, & a plerisque interpretum pronniuscu-
fusque ingenio & arbitrio varie explicamur. Dan-
dum quidem eft, haud raro poffe dubias ejusmodi
voces & formas, Dialetftorum, analogiae, contextus
& veterum Translatorum fubfidio, faltira probabili
conjeftura extricari; non ideo tamen omnis periit
de vocabulis longe pl.urimis dubkandi anfa, multo
minus proprietas eorundem habeatur definita. Ex-
empla paucisfima adponamus. Forma "O^ cantiones
Pf. XXXII, 7. plerorumqne Interpretum cenfenfu ad
}_*"■■ canere refertur; aOD vero Pf. XLVIII, 14. i*n quo
Vertendo vaide disfentiunt Interpretes, (Symmaclms
enim kaiisr^ATms reddit; Vulgatus & Arabs distri-
buite, quam fignificationem in lingua Chaldaica habet;
Syrus vertit eradicate, quae fignificatio ex lingua
Arabica illuftrari poteft, in qua g^Li & eft:
Luxare, ex quo deinde notio disfolvendi & deftrucndi
fadle derivatur) ex parallelismo quadantenus admk-

te~
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fcere poterlt notlonem menjurandi, recenfendi, fi modo
fcopus orationis antea fixus fuerit, utrum de Ju-
daeis an boftibus mentio putetur facla. Si prius, quod
probabilius eft, ponatur, fenfus haud obfcurus; fin
vero de hoftibus (cum Cel. Dath. Michaelts
SchulzJ, exponatur, ex Chald. Dialtc"to dividendi
ideam fortiatur necefle eft, qua? etiam primitiva fa-
lutari poteft, unde &. exfcindendi btordinandi vis prod-
ierit; Ex hac vero dubia & antiquorum & recen-
tiorum interpretatione. quis confidentius verbi He-
braici nativam explicet indolem? Quanta porro
multitudo nominum, res natura?, animalia, frutices
arboresque defignantlum, in quibus & fignificatio &
originatio penitus iatet! Quod neque mirum in Co-
dice Sacro, vetuftisfimo monumento. Conferantu*
loca Jef. XIII, 21. XL. 19. & innumera alia, in qui-
bus conjeckandl omnem copiam deferuerunt fagacio-
res Interpretes, Hebraea verba totidem Htteris reti-
menda fvadenteF.

§. IV.
Secunda difficultas inde oritur, quod notiones

phyficae feu fenfuales faepius varii fint generis, adeo
ut quaevis, jure quodam fuo, prima & originaria falu-
tari queat. Unicuique, linguarum formationis peri-
to facile patebit, phyficos ifignificatus fuiffe origina-
rios, morales vero & abftractos poftea a fenfualibus
formatos translatosque. Haud difficulter Itaque fige-
re poffumus proprietatem vocabuli, cujus fignifica-

tio-
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fiones, altera phyfica, altera moralis (ek obtuletint
At muito diffieilius hoc erit negotium, Ci atnbo figni-
ficatus phyfici fint, nulla tamen ratione cognati, cu-
jus rei exemplum habes in verbo . C3, retribuere^
maturefcere, formojum ejfe. Certo namque dicere ne-
quimus, quaenam harum fignificationum fit prima-
ria; pari ■enlm jure poteft idea retribuendi ac illa for-
mofitatis prima faiutari. iEque dubium eft, utrum
veftis an fraus fit originaria fignificatio vocabuli ".33,
quamquam major fit probabilitatis fpecies in ilia.
Certant quoque merito Lexicographi 3n conftituendo
primitivo ufu vocabuiorum 3"). n gladii, &3kin >ex-
ficcari, dtfolari, . U. Q dominarf & .asfimitare; .? .33
Japidis, aut termini, ceter. in quibus ad certitudinem
«quandam vix datur adfpirare etymologicatn.

Neque femper apparet, quomodo una fignificatlo
ex alia oriri potuerit; quod in diveifis Hebraeorum
conjugationibus optime cernitur. Si e. gr. in conju-
gatione Kal fixa jam fit verbi cujusdam fignificatio,
in Niphat autem, Pihhel aut Hiphit, alia plane obtinue-
rit, difficile erit judicatu, qua via veteres Hebraei,
quibus lingua fuit vernacula, verbum ipfum infle-
xerint, aut veram retinuerint proprietatem primae
Conjugationis. Verbum \ .p, quod fignificat in Kal
faftidire, in Hiphil itaque ex analogia iinguae notare
deberet, naufeam movere, facere ut aliquis faftidiat;
praeter omnem autem opinionem accipit in hac Con-
jugatione fignificationem evigilandi. Eodem modo

B lit
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fit a ni*1 In Kalfecit, Hiphii n"tlfl docuit. Quaenam.
ratio hujus fuerit anomalise, q.userkur & in omnem.
disputari poterk partem. Cave tamen hinc eredas,
Qmnem interpretationem dubiam reddi & incertarm
Etenim fixae utplurimum funt in Hebraismo notiones
verborum, quamquam ©rigo eorum & tran&lationis
ratio fubobfcura faepius fit & ambigua.

§. V.
Tertia difficultas, quas iis obvenit, qui genuinum

Vocabulorum in lingua Hebra.a fenfum exquirere co-
nantur, in ipfa vocabulorum comparatione cum ce~
teris cognatis- dialectis, fpeciatim Arabica, cernkur.
Utriusque linguae vocabula ii comparaverimus, e. gr.
"UD & j-=cJ, facile nobis patebit, haec vocabula co-
gnationis vincuio elTe nexa; quare nobis conjeclare
licet, originariara eorum fignificationem in utraque
Dialecto, vei eandem fuiffe, vel alteram alteri pm-
xime fimilem. Sed fignificatio ts "*>.",D eft: viribus.

fefe movendi deftitutus fuii, unde piger 7 lasfus fuit;
t« r-=?*<-i' contra erumpendi, fluendi,prorumpendi notio
vulgo tribuitur, quae illi fere e diametro eft oppofita,
Eadem ratio eft verborum ns_>. voluit, & cj^J noluit..
Quomodo hsec diverfkas tollenda? Utriusque vo-
cabuli, in utraque Dialefrorum, prima vel fenfuaiis
lignificatio, nunc temporis inufitata> fine dubio, aut
eadem fuit, aut akera alteri fimillima, & ejus gene-
ris, ut e diverfis tropis haec diverfitas orta fit; cui
¥ero originarise figoificationi detegendse, nunc labo-

rem
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rem fruftra impendimus. In Arabismo itaque fsepis-
fime ionge alia occurrit vocum ratio, familia & or-
do, q.uam in Hebraismo. Prasterea Arabes ipfi m
diverfas dispescuifle videntur familias, vocabula %<\v
Kwaucvjtcl. Sie e. gr. vox 2in gladius, quam a 3*.n
exarefcere vnlgo deducunt Lexicographi, a-ptius &
convenientius d.erivari poffet ab Arab. exacuere;
verbum vero D*vn ex WVt=_*_ peiforatus? fisfus, defer-
tus fuit. Quoniam autem vocabula Arabura, disfi-
raili modo pronuntiant-ur,. nonnullis & quidem inge-
niofisfimis Lexicographis, Schulzio, Michaelis
& Eichhornio fufpicio" oborta eft, Hebraicas voces-
flmili diverfitate pronuntiationis quondam inclaruiffe.
Sed eft haec conjecfura altioris indaginis, quam ut &
nobis dijudicari q.ueatv

§. VI.
Quartam porro dimcultatem eflicit ingens litte-

rarum Arabicarum varietas, quibuscum Hebraeae vo-
ces funt comparandae. Quum fcilicet Arabum lin-
gua, plures quam Hebraeorum, contineat litteras,
neceffe eft, uni litterse hebraeorum refpondeant inter-
dum Arabum duse vel plures. Lkterae enim n He-
braeorum, fi forte fono, dum vigeret iingua, diverfo,
modo molliori, modo duriori, pronuntiata fuerit,
refpondent Arabum litterae g & p. ; ut D~n p£=> fa-
piens fuit qwn <*Jh~*. rapuit. tm s Hebraeorum re«
fpondet apud Arabes lk> lk? & £>; ut J>"lK U>u_o, ve-
rus, juftusfuit, "i3Sj_+w; congesfit ?s J-k umbra..

Qujb
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Quse vero apud Arabes litterae roig D, & & '\J. He-
'braeorum refpondent, -imprimis confundi folent: tm
D refpondent Arabum -(_p & (jj& ex. gr. "YrVtJ-j --^*
obtexit ipD, permifcuit, implicatus fuit; tgo U-
apud Arabes qw, (j# & O. e. gr. you/ £■»■**_ audivit*,
HDL> Lii. tminuit, >pu. J-^-*-i' ponderavit ; tw ._ aequi-
valere videntur in Arabismo <j£ & y_<-, e. gr. yn^

g-rM^, Jatur Juit. ntiii;, U=-«, impetum fecit, infulta-
vit, Hebr. declinav.it; Quam vocabulorum Hebrseo-
rum, rite cum Arabicis conferendorum, legem haud
infulfe tuierunt harum rerum periti a). Quum ita-
que apud Arabes liiterae (jr1 & lJ^ TOtg D. W& W
Hebraicis exprimi foleant, oritur jam magna difficul-
tas, quam mirum in modum auget extraordinaria
inter fe litterarum unius organi permutatio, cujus
unum tantum adferamus exemplum, ex quo pateat,
quantum incertitudinis dubiique interdum inde oria-
tur. Hebraeorura 3 permutatur cum 2 & D faepius,
rarius cum \ e. g. 3^3, arab. OA2- rafit., fn_2 ylf&a?
exploravit, §->**& & s\jx& prccftigice. Quibus rebus
effickur, fignificatuum diverfitatem effe quam maxi-
mam, eosque qui vocabula conferre ftudent, eaque
collatione primariam eorum eruere fignificationera,
in hocce peragendo negotio magnis utique & nonnifi
difficillime evitandis expofitos effe fcopulis. Nos fal*
tim infigniores attulimus.

d) Cfr. Hezel, hftitutio pbiioiogi Hebrai,
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